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1. Въведение 

1.1. В съответствие с член 16 от Регламент (ЕС) № 1094/2010 на Европейския 

парламент и на Съвета (наричан по-долу Регламент за EIOPA)1, EIOPA 

издава тези насоки, които обхващат докладването на националните 

надзорни органи с оглед на финансовата стабилност. 

1.2. Насоките се прилагат за отделни застрахователни и презастрахователни 

предприятия, клонове на застрахователни дружества от трети страни и 

застрахователните и презастрахователните предприятия, притежаващи 

дялово участие, застрахователните холдинги или смесените финансови 

холдинги. 

1.3. EIOPA издава настоящите насоки, за да осигури последователен и единен 

подход към събирането на данни с оглед на финансовата стабилност и да 

даде насоки на националните надзорни органи относно начина на събиране 

на данните, които EIOPA изисква съгласно член 35 от Регламента за EIOPA. 

1.4. EIOPA изисква данните, описани в настоящите насоки, за да изпълнява 

своите задачи съгласно членове 8, 32 и 36 от Регламента за EIOPA. По-

специално, събраните данни ще позволят на EIOPA да наблюдава и оценява 

развитието на пазара и ще позволят на EIOPA да информира другите 

Европейски надзорни органи, Европейския съвет за системен риск (ЕССР) и 

Европейския парламент, Съвета и Комисията за съответните тенденции, 

възможните рискове и слабите места в областта на неговата компетентност. 

Те също така ще позволят на EIOPA да предоставя на ЕССР редовна и 

навременна информация, необходима за изпълнение на неговите задачи. 

1.5. 254 от Директива 2009/138/ЕО на Европейския парламент и на Съвета (по-

долу Директива “Платежоспособност II”)2. Въпреки това информацията, 

получена с оглед на финансовата стабилност и обхваната от настоящите 

насоки, е поискана с по-ранни крайни срокове и/или нарастване на 

честотата. Информацията ще бъде използвана за пруденциален анализ на 

макроравнище.  

1.6. В съответствие с член 35, параграфи 6 и 7 от Директива 

„Платежоспособност II“, националните надзорни органи могат да ограничат 

редовната тримесечна надзорна отчетност и освобождават определени 

предприятия от отчитане позиция по позиция, когато предоставянето на 

тази информация би представлявало прекомерна тежест по отношение на 

естеството, мащаба и сложността на рисковете, свързани с дейността на 

предприятието. Предприятия, които са освободени от задължението да 

предоставят по-често от веднъж годишно, и/или освободени от отчитане 

позиция по позиция по член 35 от Директива „Платежоспособност II“, 

                                       
1 Регламент (ЕС) № 1094/2010 на Европейския парламент и на Съвета от 20 ноември 2010 година за 

създаване на Европейски надзорен орган (Европейски орган за застраховане и професионално 

пенсионно осигуряване), за изменение на Решение № 716/2009/ЕО и за отмяна на Решение 
2009/79/ЕО на Комисията (ОВ L 331, 15.12.2010 г., стр. 48) 

2 Директива 2009/138/ЕО на Европейския парламент и на Съвета от 25 ноември 2009 година 
относно започването и упражняването на застрахователна и презастрахователна дейност 
(Платежоспособност II) (ОВ L 335, 17.12.2009 г., стр.1) 
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следва също да бъдат освободени от шестмесечно, тримесечно и/или 

отчитане позиция по позиция, както е посочено в Насока 2 точка 1.19. 

Следва да се отбележи обаче, че член 35 от Директива „Платежоспособност 

II“ само разрешава освобождаване за предприятия до максимум 20% 

съответно от пазарите на животозастраховане и общо застраховане и 

презастраховане на държавата членка. Освен това този член изисква от 

националните надзорни органи да дадат приоритет на най-малките 

предприятия. Накрая, освобождаването следва да не подкопава 

стабилността на съответните финансови системи в Европейския съюз. 

1.7. Националните надзорни органи могат, когато отчетната валута е различна 

от евро, да приемат мерки, за да се справят с последиците от колебанията в 

обменния курс при прилагането на критерии за определяне на 

докладващите субекти, докато въздействието върху праговете, определено 

в насоки 2, 4 и 5 не е съществено.  

1.8. Принципът за полагане на максимални усилия, установен в Насока 7 и 

Насока 8, е предназначен за подпомагане на застрахователните и 

презастрахователните предприятия, застрахователни клонове от трети 

страни и застрахователни и презастрахователни предприятия, притежаващи 

дялово участие, застрахователните холдинги или смесените финансови 

холдинги в осигуряването на степента на точност, която се счита за 

достатъчна за целите на пруденциалния надзор на макроравнище, като 

същевременно балансира работата, изисквана от предприятията, да 

подават тази информация и да предоставят правна сигурност на 

предприятията на неговото съдържание. 

1.9. Тримесечна информация за капиталовата позиция на платежоспособност на 

предприятията се смята за решаваща с оглед на финансовата стабилност. 

Признава се обаче, че пълно изчисление на капиталовото изискване за 

платежоспособност (SCR) на тримесечна основа може да представлява 

ненужна тежест за засегнатите институции. Ето защо целта на настоящите 

насоки е да предаде приблизителната стойност на развитието на 

капиталовото изискване за платежоспособност въз основа на 

преизчисляване на по-нестабилни SCR модули, вместо да изисква пълно 

изчисляване на SCR. Методът е подробно описан в насока 9. По-специално 

модулът на пазарния риск може да изисква по-често преизчисляване 

поради по-голямата нестабилност на входящите параметри. Други SCR 

модули се считат за достатъчно стабилни за приемане на екстраполация на 

годишните данни, освен ако извънредни обстоятелства налагат 

преизчисляване в съответствие с Директива „Платежоспособност II“. 

1.10. Крайният срок за подаване на информация, описана в настоящите насоки, е 

2 седмици след индивидуалния краен срок за тримесечните отчети по член 

35 от Директива „Платежоспособност II”, както е описано в Насока 16. 

1.11. Тези насоки се отнасят до следните приложения от техническия стандарт за 

изпълнение за предоставяне на информация: 

а)  Приложение IV: Категории активи; 
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б)  Приложение V: CIC таблица; 

в)  Приложение VI: Определения от CIC таблица. 

1.12. Настоящите насоки са предназначени за националните надзорни органи. 

1.13. Настоящите насоки влизат в сила от 01 януари 2016 г. 
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Раздел I: Докладване от отделни застрахователни и презастрахователни 

предприятия и групи на националните надзорни органи за целите на 
финансовата стабилност 

Насока 1 — Общи разпоредби 

1.14. Отделни застрахователни и презастрахователни предприятия и 

застрахователни клонове от трети страни, които са длъжни да докладват в 

съответствие с тези насоки, следва да докладват индивидуални данни. 

1.15. Застрахователните и презастрахователните предприятия, притежаващи 

дялово участие, застрахователните холдинги или смесените финансови 

холдинги, които са длъжни да докладват в съответствие с тези насоки, 

следва да докладват консолидирани данни. 

1.16. Отделни застрахователни и презастрахователни предприятия, които са част 

от застрахователна или презастрахователна група, която докладва в 

съответствие с настоящите насоки, не следва да докладват поотделно. 

1.17. Ако отделни застрахователни и презастрахователни предприятия 

принадлежат към застрахователна или презастрахователна група и нейният 

краен собственик е застрахователен холдинг със смесена дейност и когато 

те не са част от група, както е посочено в член 213, параграф 2, букви а), 

б) и в) от Директива „Платежоспособност II”, параграф 1.14 се прилага за 

индивидуалните отчети. 

Насока 2 — Общи критерии за определянето на докладващи субекти 

1.18. Критериите за определяне на докладващите субекти са, както следва: 

а)  застрахователни или презастрахователни групи с над 12 млрд. евро в 

общи активи или равностойността в националната валута в баланса 

съгласно „Платежоспособност II“; 

б)  отделни застрахователни и презастрахователни предприятия и 

застрахователни клонове от трети страни с повече от 12 млрд. евро 

общи активи или равностойността в националната валута в баланса 

съгласно „Платежоспособност II“ и които не принадлежат към група, 

която докладва съгласно предходната алинея. 

1.19. В случаите, когато метод 2, както е определено в член 233 от Директива 

„Платежоспособност II”, се използва самостоятелно или в съчетание с метод 

1, както е определено в член 230 за изчисляването на капиталовото 

изискване за платежоспособност, националните надзорни органи следва да 

оценят прага, определен съгласно параграф 1.18 а), като отчитат общите 

активи на групата, включително баланса по Директива „Платежоспособност 

II“ и активите на предприятията, за които е използван метод 2. 

1.20. Застрахователните и презастрахователните предприятия, 

застрахователните и презастрахователните предприятия, притежаващи 

дялово участие, застрахователните холдинги или смесените финансови 

холдинги и застрахователни клонове от трети страни, на които е 

предоставена ограничена надзорна отчетност от националния надзорен 
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орган въз основа на член 35, параграфи 6 или 7 от Директива 

„Платежоспособност II“, не са задължени да докладват съгласно Насока 11 

и Насока 12 за застрахователни и презастрахователни групи и съгласно 

насоки Насока 14 и Насока 15 за застрахователните и 

презастрахователните предприятия и застрахователните клонове от трети 

страни. 

Насока 3 — Валута 

1.21. Всички данните от вида „паричен“ следва да бъдат отчитани в отчетната 

валута, както е определено в член 1 от технически стандарт за изпълнение 

за предоставяне на информация, която изисква конвертирането на всяка 

друга валута в отчетната валута. 

1.22. При изразяването на стойността на всеки актив или пасив, деноминиран 

във валута, различна от отчетната валута, стойността следва да бъде 

конвертирана в отчетната валута, все едно конвертирането е било 

осъществено по заключителния курс в последния ден, за който правилният 

процент е наличен през отчетния период, за който активът или пасивът се 

отнася. 

1.23. При изразяването на стойността на всеки приход или разход стойността 

следва да бъде конвертирана в отчетната валута, като се използва такава 

база за конвертиране, както за счетоводни цели. 

1.24. Конвертирането в отчетната валута следва да се изчислява чрез прилагане 

на обменния курс от същия източник, както се използва за финансовите 

отчети на застрахователното или презастрахователното предприятие в 

случай на индивидуално отчитане или за консолидираните финансови 

отчети в случай на групова отчетност, освен ако няма други изисквания от 

страна на надзорния орган. 

Насока 4 — Включване в извадката след прага за размер 

1.25. Застрахователните и презастрахователните предприятия, 

застрахователните и презастрахователните предприятия, притежаващи 

дялово участие, застрахователните холдинги или смесените финансови 

холдинги и застрахователни клонове от трети страни, които не попадат в 

обхвата на Насока 2, но които в края на финансовата година отчитат общи 

активи в счетоводния баланс съгласно „Платежоспособност II“ над 13 млрд. 

евро или равностойността в национална валута, следва да предоставят на 

националния надзорен орган набор от количествени данни, посочени в 

Насока 10, Насока 11 и Насока 12 за застрахователните и 

презастрахователните групи и в Насока 13, Насока 14 и Насока 15 за 

застрахователните и презастрахователните предприятия и 

застрахователните клонове от трети страни, като започват през третото 

тримесечие на следващата финансова година. 

1.26. Застрахователните и презастрахователните предприятия, 

застрахователните и презастрахователните предприятия, притежаващи 
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дялово участие, застрахователните холдинги или смесените финансови 

холдинги и застрахователни клонове от трети страни, които не попадат в 

обхвата на Насока 2, но които в края на две последователни финансови 

години отчитат общи активи в счетоводния баланс съгласно 

„Платежоспособност II” между 12 млрд. евро и 13 млрд. евро или 

равностойността в национална валута, следва да предоставят на 

националния надзорен орган набор от количествени данни, посочени в 

Насока 10, Насока 11 и Насока 12 за застрахователните и 

презастрахователните групи и в Насока 13, Насока 14 и Насока 15 за 

застрахователните и презастрахователните предприятия и 

застрахователните клонове от трети страни, като започват през третото 

тримесечие на годината след втората финансова година. 

Насока 5 — Изключване от извадката след прага за размер 

1.27. Застрахователните и презастрахователните предприятия, 

застрахователните и презастрахователните предприятия, притежаващи 

дялово участие, застрахователните холдинги или смесените финансови 

холдинги и застрахователни клонове от трети страни, които са в обхвата на 

Насока 2, но които в края на финансовата година отчитат общо активи в 

счетоводния баланс съгласно Директива „Платежоспособност II“ под 11 

млрд. евро или равностойността в национална валута, вече не трябва да 

представят на националния надзорен орган набора от количествени данни, 

посочени в Насока 10, Насока 11 и Насока 12 за застрахователните и 

презастрахователните групи и в Насока 13, Насока 14 и Насока 15 за 

застрахователните и презастрахователните предприятия и 

застрахователните клонове от трети страни, като започват от първото 

тримесечие на следващата финансова година.  

1.28. Застрахователните и презастрахователните предприятия, 

застрахователните и презастрахователните предприятия, притежаващи 

дялово участие, застрахователните холдинги или смесените финансови 

холдинги и застрахователни клонове от трети страни, които са в обхвата на 

Насока 2, но които в края на две последователни финансови години отчитат 

общо активи в счетоводния баланс съгласно Директива „Платежоспособност 

II” между 11 млрд. евро и 12 млрд. евро или равностойността в национална 

валута, вече не трябва да представят на националния надзорен орган 

набора от количествени данни, посочени в Насока 10, Насока 11 и 

Насока 12 за застрахователните и презастрахователните групи и в 

Насока 13, Насока 14 и Насока 15 за застрахователните и 

презастрахователните предприятия и застрахователните клонове от трети 

страни, като започват от първото тримесечие на годината след втората 

финансова година. 

Насока 6 — Уведомление от страна на надзорните органи на EIOPA 

1.29. Националните надзорни органи следва да докладват всяка година на EIOPA 

юридическото наименование, идентификационния код, използван на 

местния пазар, определен от компетентния надзорен орган на 
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предприятието и, ако съществуват, идентификационния код на правния 

субект (ИКПС) на застрахователните и презастрахователните предприятия, 

групите и застрахователните клонове от трети страни, които ще докладват в 

съответствие с прага от 12 млрд. евро, посочен в Насока 2, параграф 1.18, 

a) или б) в рамките на три седмици от получаването на данните към края на 

годината, подавани от застрахователни и презастрахователни предприятия, 

застрахователни клонове от трети страни и групи в рамките на редовното 

докладване съгласно Директива „Платежоспособност II“. 

Насока 7 — Максимални усилия: Изготвяне на данни 

1.30. Застрахователните и презастрахователните предприятия, притежаващи 

дялово участие, застрахователните холдинги или смесените финансови 

холдинги следва да докладват информацията, определена в Насока 10, 

Насока 11 и Насока 12 на базата на полагане на максимални усилия, като 

балансират необходимото усилие с точността на предоставената 

информация, в съответствие с параграфи 1.32, 1.33 и 1.34 по-долу.  

1.31. Застрахователните и презастрахователните предприятия и 

застрахователнитe клонове от трети страни следва да докладват 

информацията, определена в Насока 13, Насока 14 и Насока 15 на базата 

на полагане на максимални усилия, като балансират необходимото усилие с 

точността на предоставената информация в съответствие с точки 1.32, 1.33 

и 1.34 по-долу. 

1.32. Застрахователните и презастрахователните предприятия, 

застрахователните и презастрахователните предприятия, притежаващи 

дялово участие, застрахователните холдинги или смесените финансови 

холдинги и застрахователни клонове от трети страни следва да гарантират, 

че докладваните данни представляват най-добрата оценка на текущото 

финансово и оперативно състояние на предприятието и се основават на 

най-актуалната налична информация за тях, като имат предвид, че: 

а)  предоставената информация може да е била подложена на по-малко 

мерки за вътрешен контрол на качеството от изискваните за 

редовната надзорна отчетност; 

б)  съгласно принципа на същественост, докладващите субекти следва да 

гарантират, че всички съществени операции са обхванати от 

системата за докладване; 

в)  опростявания, използвани при изготвяне на данни за докладване в 

съответствие с тези насоки следва, доколкото е възможно, да се 

използват последователно във времето, освен ако промените се 

въвеждат, за да се намалят различията, описани в параграф 1.34; 

г)  опростявания, които оказват съществено въздействие върху 

докладваните данни следва да бъдат съобщени на съответния 

национален надзорен орган. 

1.33. Застрахователните и презастрахователните предприятия, 

застрахователните и презастрахователните предприятия, притежаващи 
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дялово участие, застрахователните холдинги или смесените финансови 

холдинги и застрахователни клонове от трети страни, следва да се стремят 

да гарантират, че доколкото им е известно, в данните няма грешки или 

пропуски, които биха довели до съществено различна надзорна оценка на 

институцията. 

1.34. Застрахователните и презастрахователните предприятия, 

застрахователните и презастрахователните предприятия, притежаващи 

дялово участие, застрахователните холдинги или смесените финансови 

холдинги и застрахователни клонове от трети страни, следва да се стремят 

да подобрят бизнес процесите за намаляване с течение на времето на 

повтарящи се несъответствия между докладването съгласно настоящите 

насоки и редовната надзорна отчетност въз основа на Директива 

„Платежоспособност II“. 

Насока 8 — Максимални усилия: Използване на данни от националните 

надзорни органи 

1.35. Националните надзорни органи следва да потвърдят, че информацията, 

подадена с оглед на финансовата стабилност, може да претърпи промени и 

може да не бъде идентична с редовната надзорна отчетност в съответствие 

с Директива „Платежоспособност II“. Все пак съответният национален 

надзорен орган може да поиска информация за това как са изчислени 

докладваните данни и изисква актуализирани данни, ако това бъде счетено 

за необходимо. 

Насока 9 — Тримесечна информация съгласно капиталовото изискване за 

платежоспособност 

1.36. Застрахователните и презастрахователните предприятия, 

застрахователните и презастрахователните предприятия, притежаващи 

дялово участие, застрахователните холдинги или смесените финансови 

холдинги и застрахователни клонове от трети страни следва да гарантират, 

че тримесечната информация съгласно капиталовото изискване за 

платежоспособност дава добра приблизителна представа за действителното 

ниво на платежоспособност. Тримесечните данни съгласно капиталовото 

изискване за платежоспособност могат да бъдат актуализирани само с по-

нестабилни елементи, докато екстраполацията на годишните стойности е 

приемлива за останалите елементи на капиталовото изискване за 

платежоспособност в съответствие с Насока 7. 

1.37. Тъй като елементите на пазарния риск се очаква да бъдат най-нестабилни, 

застрахователните и презастрахователните предприятия, застрахователните 

и презастрахователните предприятия, притежаващи дялово участие, 

застрахователните холдинги или смесените финансови холдинги и 

застрахователни клонове от трети страни следва по-специално да разгледат 

преизчисляването на модула на пазарния риск или неговите по-нестабилни 

компоненти, с цел да докладват общото капиталово изискване за 

платежоспособност на базата на полагане на максимални усилия.  
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1.38. Когато се използват приближения и опростявания, застрахователните и 

презастрахователните предприятия, застрахователните и 

презастрахователните предприятия, притежаващи дялово участие, 

застрахователните холдинги или смесените финансови холдинги и 

застрахователни клонове от трети страни следва да гарантират, че 

докладваните данни отразяват най-добрата оценка на текущото финансово 

състояние на докладващия субект в съответствие с Насока 7. 

1.39. В съответствие с Директива „Платежоспособност II“, националният 

надзорен орган може да поиска пълно преизчисляване на капиталовото 

изискване за платежоспособност, когато съществува доказателство, 

посочващо, че рисковият профил на застрахователното или 

презастрахователното предприятие се е променил значително от датата, на 

която капиталовото изискване за платежоспособност последно е било 

напълно преизчислено и докладвано за пруденциални цели. 

1.40. В случаите, когато отчетените данни посочват несъответствие с 

капиталовото изискване за платежоспособност или неспазване на 

минималното капиталово изискване (MCR), както е определено в членове 

138 и 139 от Директива „Платежоспособност II“, националният надзорен 

орган следва да отчете, без да се засягат неговите отговорности и 

свързаните с тях правомощия, че предоставената съгласно настоящите 

насоки информация може да представлява предварителни данни, предмет 

на преразглеждане в съответствие с Насока 8. 

1.41. В случаите, описани в предходния параграф, националният надзорен орган, 

без да се засягат неговите отговорности и свързаните с тях правомощия, 

може да изиска актуални и потвърдени данни. 

 

Раздел II: Количествена информация 

Насока 10 — Количествена годишна информация за групи 

1.42. Застрахователните и презастрахователните предприятия, притежаващи 

дялово участие, застрахователните холдинги или смесените финансови 

холдинги, попадащи в обхвата на Насока 1 и Насока 2, следва да подават 

ежегодно на националния надзорен орган следната информация: 

а) образец т. 01.01.12 от техническо приложение А, който посочва 

съдържанието на предоставената информация, независимо от метода, 

използван за изчисляване на груповата платежоспособност, съгласно 

инструкциите, посочени в т. 01.01 от техническо приложение Б; 

б)  образец т. 01.02.04 от приложение I на техническия стандарт за 

изпълнение за предоставяне на информация, който посочва основна 

информация за застрахователното и презастрахователното 

предприятие и съдържанието на докладване като цяло, независимо от 

метода, използван за изчисляване на груповата платежоспособност, 

съгласно указанията, дадени в приложение III на техническия 

стандарт за изпълнение за предоставяне на информация; 
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в)  образец т. 14.01.10 от техническо приложение А, който посочва 

конкретна информация за анализ на животозастрахователни 

задължения, включително договори за застраховка „живот” и 

анюитети, произтичащи от общозастрахователни договори, по 

хомогенни рискови групи, издаден от предприятието, само когато 

метод 1, както е определено в член 230 от Директива 

„Платежоспособност II“, се използва самостоятелно или в съчетание с 

метод 2, както е определено в член 233 от Директива 

„Платежоспособност II“, съгласно инструкциите, посочени в т. 14.01 

от техническо приложение Б; 

г)  образец т. 38.01.10 от техническо приложение А, който посочва 

информация относно времетраенето на техническите резерви, само 

когато метод 1, както е определено в член 230 от Директива 

„Платежоспособност II”, се използва самостоятелно или в съчетание с 

метод 2, както е определено в член 233 от Директива 

„Платежоспособност II“, съгласно инструкциите, посочени в т. 38.01 

от техническо приложение Б; 

д)  образец т. 40.01.10 от техническо приложение А, който посочва 

информация за споделяне на печалбата или загубата, само когато 

метод 1, както е определено в член 230 от Директива 

„Платежоспособност II”, се използва самостоятелно или в съчетание с 

метод 2, както е определено в член 233 от Директива 

„Платежоспособност II“, съгласно инструкциите, посочени в т. 40.01 

от техническо приложение Б. 

Насока 11 — Количествена полугодишна информация за групи 

1.43. Застрахователните и презастрахователните предприятия, притежаващи 

дялово участие, застрахователните холдинги или смесените финансови 

холдинги, попадащи в обхвата на Насока 1 и Насока 2, следва да подават 

до националния надзорен орган следната информация на полугодишна 

база: 

а)  образец т. 39.01.11 от техническо приложение А, който посочва 

информация за печалбата и загубата, съгласно инструкциите, 

посочени в т. 39.01 от техническо приложение Б. 

Насока 12 — Количествена тримесечна информация за групи3 

1.44. Застрахователните и презастрахователните предприятия, притежаващи 

дялово участие, застрахователните холдинги или смесените финансови 

холдинги, които попадат в обхвата на Насока 1 и Насока 2, следва да 

подават веднъж на всяко тримесечие до националния надзорен орган 

посочената по-долу информация: 

                                       
3 Приложения III, IV и V, посочени в настоящите насоки, са технически приложения от проект на 

техническия стандарт относно образците за предоставяне на информация на националните 
компетентни органи. 
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а)  образец т. 01.01.13 от техническо приложение А, който посочва 

съдържанието на подадената информация, независимо от метода, 

използван за изчисляване на груповата платежоспособност, съгласно 

инструкциите, посочени в т. 01.01 от техническо приложение Б; 

б)  образец т. 01.02.04 от приложение I на техническия стандарт за 

изпълнение за предоставяне на информация, който посочва основна 

информация за застрахователното и презастрахователното 

предприятие и съдържанието на докладването като цяло, независимо 

 от метода, използван за изчисляване на груповата 

платежоспособност съгласно указанията, дадени в приложение III на 

техническия стандарт за изпълнение за предоставяне на 

информация; 

в)  образец т. 02.01.02 на приложение I на техническия стандарт за 

изпълнение за предоставяне на информация, който посочва 

информация от счетоводния баланс, само когато метод 1, както е 

определено в член 230 от Директива „Платежоспособност II”, се 

използва самостоятелно или в съчетание с метод 2, както е 

определено в член 233 от Директива „Платежоспособност II“, 

съгласно инструкциите, посочени в приложение III на техническия 

стандарт за изпълнение за предоставяне на информация; 

г)  образец т. 05.01.13 от техническо приложение А, който посочва 

информация относно премиите, претенциите и разходите, независимо 

от метода, използван за изчисляване на груповата 

платежоспособност, като прилага принципите за оценяване и 

признаване, използвани във финансовите отчети на предприятието, 

съгласно инструкциите, посочени в т. 05.01 от техническо 

приложение Б, за всеки вид дейност, както е определено в 

приложение I към Делегиран Регламент (ЕС) № 2015/35; 

д)  образец т. 06.02.04 от приложение I на техническия стандарт за 

изпълнение за предоставяне на информация, който предоставя 

индивидуален списък на активите, независимо от метода, използван 

за изчисляване на груповата платежоспособност съгласно указанията, 

дадени в приложение III на техническия стандарт за изпълнение за 

предоставяне на информация; 

е)  образец т. 23.01.13 от техническо приложение А, който посочва 

основна информация за собствен капитал, независимо от метода, 

използван за изчисляване на груповата платежоспособност, съгласно 

инструкциите, посочени в т. 23.01 от техническо приложение Б, 

включително основен собствен капитал и допълнителен собствен 

капитал; 

ж)  образец т. 25.04.13 от техническо приложение А, който посочва 

основната информация за капиталовото изискване за 

платежоспособност, само когато метод 1, както е определено в член 

230 от Директива „Платежоспособност II”, се използва самостоятелно 

или в съчетание с метод 2, както е определено в член 233 от 
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Директива „Платежоспособност II“, съгласно инструкциите, посочени 

в т. 25.04 от техническо приложение Б; 

з)  образец т. 41.01.11 от техническо приложение А, който посочва 

информация за пропуски, само когато метод 1, както е определено в 

член 230 от Директива „Платежоспособност II”, се използва 

самостоятелно или в съчетание с метод 2, както е определено в член 

233 от Директива „Платежоспособност II“, съгласно инструкциите, 

посочени в т. 41.01 от техническо приложение Б. 

Насока 13 — Количественa годишна информация от индивидуални 

предприятия 

1.45. Отделни застрахователни и презастрахователни предприятия и 

застрахователни клонове от трети страни, които попадат в обхвата на 

Насока 1 и Насока 2, следва да подават ежегодно на националния надзорен 

орган следните позиции, така както са дефинирани по-долу: 

а)  oбразец т. 01.01.10 от техническо приложение А, който посочва 

съдържанието на подадената информация съгласно указанията, 

дадени в т. 01.01 от техническо приложение Б; 

б)  образец т. 01.02.01 от приложение I на техническия стандарт за 

изпълнение за предоставяне на информация или образец т. 01.02.07 

от приложение III на насоките за надзор на клонове на 

застрахователни предприятия от трети страни, който посочва основна 

информация за застрахователното и презастрахователното 

предприятие или за застрахователен клон от трета страна и 

съдържанието на отчитането по принцип, съгласно инструкциите, 

посочени в приложение II на техническия стандарт за изпълнение за 

предоставяне на информация или приложение IV от насоките за 

надзор на клонове на застрахователни предприятия от трети страни 

съответно; 

в)  образец т. 14.01.10 от техническо приложение А, който посочва 

конкретна информация за анализ на животозастрахователни 

задължения, включително договори за застраховка „живот“ и 

анюитети, произтичащи от общозастрахователни договори, по 

хомогенни рискови групи, издадени от предприятието, съгласно 

инструкциите, посочени в т. 14.01 от техническо приложение Б; 

г)  образец т. 38.01.10 от техническо приложение А, който посочва 

информация относно времетраенето на техническите резерви, 

съгласно инструкциите, посочени в т. 38.01 от техническо 

приложение Б; 

д)  образец т. 40.01.10 от техническо приложение А, който посочва 

информация за споделяне на печалбата или загубата, съгласно 

инструкциите, посочени в т. 40.01 от техническо приложение Б. 
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Насока 14 — Полугодишна количествена информация от индивидуални 

предприятия 

1.46. Отделни застрахователни и презастрахователни предприятия и 

застрахователни клонове от трети страни, попадащи в обхвата на Насока 1 

и Насока 2, следва да подават на шест месеца до националния надзорен 

орган следната информация: 

а)  образец т. 39.01.11 от техническо приложение А, който посочва 

информация за печалбата и загубата, съгласно инструкциите, 

посочени в т. 39.01 от техническо приложение Б. 

Насока 15 — Тримесечна количествена информация от индивидуални 

предприятия4 

1.47. Отделни застрахователни и презастрахователни предприятия и 

застрахователни клонове от трети страни, попадащи в обхвата на Насока 1 

и Насока 2, следва да подават всяко тримесечие до националния надзорен 

орган следната информация: 

а)  образец т. 01.01.11 от техническо приложение А, който посочва 

съдържанието на подаваната информация съгласно указанията, 

дадени в т. 01.01 от техническо приложение Б; 

б)  образец т. 01.02.01 от приложение I на техническия стандарт за 

изпълнение за предоставяне на информация, който посочва основна 

информация за застрахователното и презастрахователно предприятие 

и съдържанието на отчитането по принцип, съгласно инструкциите, 

посочени в приложение II на техническия стандарт за изпълнение за 

предоставяне на информация; 

в)  образец т. 25.04.11 от техническо приложение А, който посочва 

основната информация за капиталовото изискване за 

платежоспособност, съгласно инструкциите, посочени в т. 25.04 от 

техническо приложение Б; 

г)  образец т. 41.01.11 от техническо приложение А, който посочва 

информация относно пропуски, съгласно инструкциите, посочени в т. 

41.01 от техническо приложение Б. 

 

  

                                       
4 Приложение III, посочено в настоящите насоки, е техническо приложение от проект на технически 

стандарт относно образците за предоставяне на информация на националните компетентни 
органи. 
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Раздел III: Крайни срокове за подаване на информация и други 

разпоредби 

Насока 16 — Срокове за подаване 

1.48. След преходния период от три години след прилагането на Директива 

„Платежоспособност II“ застрахователните и презастрахователните 

предприятия, застрахователните и презастрахователните предприятия, 

притежаващи дялово участие, застрахователните холдинги или смесените 

финансови холдинги и застрахователни клонове от трети страни следва да 

подадат набор от количествени данни, определени в Насока 10, Насока 11 и 

Насока 12 за застрахователните и презастрахователните групи и в 

Насока 13, Насока 14 и Насока 15 за застрахователните и 

презастрахователните предприятия и застрахователните клонове от трети 

страни в рамките на 7 седмици след края на референтния период. 

1.49. По време на преходния период от три години след прилагането на 

Директива „Платежоспособност II“, крайният срок, определен в параграф 

1.48, следва да бъде удължен: 

а)  с 3 седмици (до 10 седмици) за подаване на информация, отнасяща 

се до 2016 година, на тримесечие, на полугодие или годишно; 

б)  с 2 седмици (до 9 седмици) за подаване на информация, отнасяща се 

до 2017 година, на тримесечие, на полугодие или годишно; 

в)  с 1 седмица (до 8 седмици) за подаване на информация, отнасяща се 

до 2018 година, на тримесечие, на полугодие или годишно 

информация. 

Насока 17 — Проверки на достоверността на данните 

1.50. Националните надзорни органи следва да направят оценка на получените 

данни чрез проверки на достоверността на данните, както е предвидено в 

техническо приложение В. 

Насока 18 — Прагове за размер за докладване през 2016 г. 

1.51. Националните надзорни органи следва да използват общо активи в 

последната годишна информация, налична от предходния режим на 

платежоспособност за идентифициране на предприятия, които следва да 

докладват през първото тримесечие на 2016 г. съгласно Насока 2 параграф 

1.18 а) и б).  

1.52. В случаите, в които информацията за общи активи, посочена в параграф 

1.51, не е налице или не е подадена като част от регулаторните отчети, 

националните надзорни органи следва да разгледат консолидирания баланс 

в годишните финансови отчети на групата или да използват приблизителна 

стойност на общи активи, като имат предвид като минимум сумата на 

общите активи на всички големи застрахователни дружества или 

презастрахователни дружества, принадлежащи към групата. 
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1.53. Националните надзорни органи следва да уведомяват за застрахователните 

и презастрахователните предприятия, групите и застрахователните клонове 

от трети страни, които са задължени да докладват съгласно прага за 

размер, определен в Насока 2, точка 1.18 параграф а) или б) и преходната 

разпоредба в 1.51 в разумен срок преди първия случай на докладване.  

Насока 19 — Първи случай на докладване 

1.54. Застрахователните и презастрахователните предприятия, притежаващи 

дялово участие, застрахователните холдинги или смесените финансови 

холдинги и застрахователни клонове от трети страни, идентифицирани в 

съответствие с насоки 2 и 18, следва да започнат да се отчитат в 

съответствие с тези насоки във връзка с първото тримесечие на 2016 г. 

Насока 20 — Средства за докладване 

1.55. Националните надзорни органи следва да гарантират, че количествената 

информация, посочена в раздел II, е подадена по електронен път. 

Насока 21 — Формати на надзорна отчетност 

1.56. Застрахователните и презастрахователните предприятия, 

застрахователните и презастрахователните предприятия, притежаващи 

дялово участие, застрахователните холдинги или смесените финансови 

холдинги следва да представят информацията във формати за обмен на 

данни и начини на представяне, определени от националните надзорни 

органи или от органа за групов надзор и като спазват следните 

спецификации: 

а)  данните от вида „паричен“ следва да бъдат изразени в единици без 

десетични знаци, с изключение на образец т. 06.02, които следва да 

бъде изразен в единици с точност до две цифри след десетичния 

знак; 

б)  данните от вида „процент“ следа да бъдат изразени за единица с 

четири цифри след десетичната запетая; 

в)  данните от вида „цяло число“ следва да бъдат изразени в единици без 

десетични знаци. 

Насока 22 — Периодичен отчет до надзора — Формат на докладване 

1.57. Застрахователните и презастрахователните предприятия следва да 

разгледат моделирането на данните, както е публикувано от EIOPA, при 

докладване на информация, включена в образци за количествено отчитане. 
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Правила за спазване и отчетност  

1.58. Настоящият документ съдържа насоки, издадени съгласно член 16 от 

Регламента за EIOPA. Съгласно член 16, параграф 3 от Регламента за EIOPA, 

компетентните органи и финансовите институции полагат всички усилия за 

спазването на насоките и препоръките. 

1.59. Компетентните органи, които спазват или възнамеряват да спазват 

настоящите насоки, следва да ги включат по подходящ начин в своята 

регулаторна или надзорната рамка. 

1.60. Компетентните органи потвърждават пред EIOPA дали спазват или 

възнамеряват да спазват настоящите насоки, като посочат причините за 

неспазването им до два месеца след издаването на преводните версии. 

1.61. При липсата на отговор в този срок се счита, че компетентните органи не 

спазват изискването за докладване и това се докладва. 

Заключителна разпоредба относно преразглеждането 

1.62. Настоящите насоки подлежат на преразглеждане от EIOPA. 

 


